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          Amada, vamos al borde 




          César Vallejo 


        


      


    


  

    

      

        
I. 




         




        Quién hace como que silba? Quién anda ahí? A las 11 pm, 




        bastante sensualmente 




        te quedas te das? Tachas testamentos adjudicas cabezas 




        escribes 




        silbas 




        hojas de hierba? 




         




        Con sideral ión, con tanta hulla! Acullá 




        sé amable sé bondadoso 




        no seas 




        maleducado, más tarde o más temprano todo llega 




        y todo se va, 




        incluso las heces 




        como una síntesis de vino blanco 




        y vino tinto, todo llega y todo se va y todo es una síntesis; 




        bullen los dejes otros, 




        no bullen no cantan ni nada: 




        la prosa los caminos son felices sin darse cuenta; 




        el corazón-península el corazón-pendiente 




        de un hilo, de un detalle! El quark la grey 




              lloran cual vidrio o cual sinónimo. 




         




        Con sideral ión, sé amable sé bondadoso no te vayas 




        a ir! Con o sin gaviotas, muchacho, 




        grazna; haz que me llueva 




        justo cuando anochece 




        HAZ COMO QUE ANDAS SILBANDO POR AHÍ 




         




        Y la ínsula y el diente y alguien que exclama 




        «pentecostés» 




        (o «hurra por las preciosas semifusas») 




        a causa de su fuego, como un perro 




        de tierra están de pie 




        no hacen pie y se mueren, 




        perdón 




           perdón. 


      


    


  

    

      

        
II. 




         




        Verano + del 2015, un hilo 




         




        sin un talle (del verano), sí o sí? En los estanques, 




        no muy sensualmente 




        (perdón perdón por la tormenta) alergia 




        a la humedad. Qué sonlos hongos? 




        No quiero (sic) sentir la vida 




              las vidas 




        junto al verano 




         




        sí o sí, canción 




            pata de ave 




            una humilde vez! No digas 




        que sí 




        todavía, porque poseo 




        20 alergias 15 amantes. No se mueren no hacen pie: 




        inspiran-expiran 




         




        avezados, duchos. 




        No sirve de nada la noche la medianoche 




         




        no se enjuga las legañas las medialegañas 




        de la humedad. Verano + verano. Diferiremos el éxtasis. 




        Quizás quizás quizás 




        en el 47? Estoy perdiendo el tiempo pensando 




         




        pensando? Esta prosopopeya es demasiado cursi, ahora 




        debo descansar. Piensa en mí 




         




        todo el tiempo todo el tiempo 




        deposítame en un cajón cursi, con sudor. No digas que sí 




        todavía. Cómo te llamas? Me encanta cómo te llamas. 


      


    


  

    

      

        
III. 




         




        Las oscuras golondrinas las oscuras personas las oscuras 




        madrugadas sexuales volverán? 




        Muy muy muy tarde 




        más o menos son las 11 pm en 5 o 6 ciudades. 




        son las 11.03 pm 




        según mis 5 o 6 




        hongos 




         




        Una curiosidad, 




        serás una mamá que nunca llega tarde? 




         




        Berta García Faet Berta García Faet Berta García Faet ten 




        cuidado 




        ten cuidado con andar por ahí silbando por 5 o 6 ciudades 




        donde sueles recordar a las oscuras personas —Miguel 




        y aquellos otros dejes— y te destrozas vale? No me engañes. 




        Y acabas escribiendo poemas sobre poetas vale? No 




        me engañes. Y acabas escribiendo poemas 




        sobre cómo sueles recordar 




        a las oscuras golondrinas. Te conozco vale? 




        Siéntate con las piernas cruzadas 




        como en la posición del loto: 




        no seas una mamá que nunca llega tarde. 




         




        No estoy triste. Cómo voy a estar triste 




        si viajo en avión, mi novio favorito es mexicano! 




        Los días los mediodías son santos 




        los juegos de azar son 




        resantos, 




        en el río bucean —como verdad objetiva— 




        múltiples pedazos de papaya de mango de loto 




        y viajo en aviones que parecen barcos o 




        golondrinas oscuras. 




         




        Espera, espera un momento, hazme caso sin más 




        dilación busca en un diccionario de rimas 




        online 




        tu avioncito más 




        gris; acúname grisáceamente 




        (con un delantal talentoso) 




        porque soy pequeña, porque estoy en casa, 




        porque nosotros no podemos irnos 




              nosotros no podemos irnos. 




         




        Miguel y aquellos otros? Hola? Me escucháis? 




        Acullá por los caminos 




        la prosa de las cuestas? Os llamo para deciros 




        que no tengo un novio mexicano 




        aunque me gustaría, quién sabe. Hola? Sin más? 




        Berta García Faet? Sin 




        brindis? Apóstrofe? 




        Enhorabuena, no estás sola, 




        no puedes irte. 


      


    


  

    

      

        
IV. 




         




        Pseudo-asiático otra vez mi 




        corazón 




        tapujo o charco o tilo 




        (es broma, perdón 




              perdón por la tormenta) 




        lloriquea ampliamente, consuma trifulcas tripartitas 




        con amplia injusticia, late y cruje. 




        Rizo cuchicheado! Jarcia 




        benjamina! Confieso que no amé 




        a una carretilla 




        (roja); tampoco dependí 




        ni de su tristeza ni de su pleno sol 




        con amplia hierba ni de nadie. 




        Básicamente me molestaban, uno, su gélido 




              jélido 




        sabor y, 2,       su dualismo platónico. 




         




        Me eché en la amplia hierba cuan larga soy. 




        De tarde en tarde inserté hierbecitas 




           en hierbajos, clavé serpientes imaginarias 




           en imaginarios anillos




         




        en mi cabeza-testamento Orlando Furioso 




        susurraba 




        (tachándome, muy cruel) «léeme, mamá, 




        no llegues tarde». Voy a hacerle algo a la tarde, 




              algo clemente 




              y carnal, 




              algo que palpite despacio. 




        Deseo casarme con él junto a un cañaveral 




        con muescas de uso y disfrute 




        y usufructo. Deseo una luna de miel mejor que todo mejor que la miel 




        en un Rompiente. 




         




        Si no me hubiera afectado nada 




        lloriquearía ampliamente: es algo muy clemente 




        y carnal (coma) 




        que alguien bueno te contagie con 




        su barniz (beba). 




        Los triángulos son santos, sinfónicos. 




        Deseo unas bodas bañadas en oro. 




        Usos y costumbres 




         




        y frutas. Calor retropical. Sexo tropical + 




        2 entresijos. Me encanta estar desnuda 




        contigo después de haber lloriqueado. Ampliamente 




        el pulmón pleno a pleno 




        pulmón 




         




        va como un velero (bergantín, etc.): crújele 




        los lados! Abajo, vente rápido: ya 




                   verás. Vente! 


      


    


  

    

      

        
V. 




         




        Amigos y plantas violetas que no son violetas. 




        La obertura 1812 




        op. 49 me hace creer en el Padre en el Hijo 




        en el Espíritu santo 




        no creo en el alma gris 




        o azul 




         




        y en los perros de tierra gris. Todo llega 




        y todo se va 




        todo es confuso por eso importa y todo es 




        torpe, 




           hermoso. 




        Amigos y plantas, hojas de hierba (amplia), cánticos 




        norteamericanos 




        de 1855! 




         




        Mírame, te refieres a que sea yo misma? Te refieres 




        a que sea? Es 




        la verdad objetiva o te refieres a los perros de tierra 




        inmanentes como huesos grises? 




        Mírame, porque piensa que el ritmo 




        es invisible. El amor es invisible? 




        Te refieres a glissando glissando el big bang o yo misma? 




         




        Algunos sociólogos contemporáneos afirman 




        que el amor contemporáneo es «líquido». 




        Te refieres al telón 




        de fondo? Es invisible? Sería con mucho gusto 




        tu novia eterna novio 




        mexicano, pero no sé, no entiendo 




        cómo un número equivale 




        a una letra cómo una letra 




        siembra recoge números. Te refieres 




        a los lapsos, a la cola del caballo? 




         




        Ah amigos plantas caballos, mi color preferido. Ah 




        rompéis todo en 2, qué 




               luditas. 


      


    


  

    

      

        
VI. 




         




        El traje que vestiría 




        si tuviera una cita con mi novio mexicano 




        tengo una cita con mi novio mexicano, para 




        agosto o así 




        fue fabricado por unos niños: 




        tienen otitis? Atilintan las cuerdas 




        de algunas de las trenzas 




        de América Central? En su corazón-península 




        en su corazón-pendiente 




        de derechos laborales me sumerjo? 




             Me sumerjo al fin y al cabo 




        en las fincas, en el cabotaje; estoy confusa 




        (qué es Turbidus?) 




         




        Ningún niño quiere trabajar en la industria 




        de los cerezos oscuros 




        los telares son como escopetas o como perros 




        o como serrín o como tierra 




        quemada, metida en sacos de plumas y cosas, ningún niño 




        ninguna persona oscura 




        quiere trabajar pero todos los trajes o la mayoría 




        de los trajes 




        están manchados, qué será de mí? Seré buena? Azul 




        o gris? Seré 




        una mamá que nunca llega tarde, 




            que siempre está a tu lado 




        siempre a tu lado, niño? 




         




            Las arrugas no son tuyas, son del fratás, 




            supongo entonces 




            que los trajes son de los niños (los niños 




        mandan cartas). Y si supiera que ha de volver 




        mi novio mexicano; 




        y si supiera que seré una mamá azul o gris o una trenza 




        oscura cual 




        conciencia 




        golondrina cerezo o trigo o ron, qué haría? Qué haría 




        mi mamá? Rechazaré la doctrina 




        del alma gris o azul. Cruzaré 




        la península subiré las pendientes 




        pasaré los fuertes fuertes las fronteras. 




        Qué niño 




        saldrá de rodillas satisfecho de la fábrica? Es cierto 




        que atilintan 




        como cuentan 




        las estrellas, como cuerdas como niños 




        todos estos niños? CÓMO NO 




               VA A SER CIERTO! 




        Ves? Hay sangre. 


      


    


  

    

      

        
VII. 




         




        Salí a pasear por las avenidas sus torres de rayajos 




        sus revoques 




        de cemento. Conozco esas avenidas, 




        tú conoces esas avenidas, yo 




        ayer abrí la «i», la «i»... En serio, salí a pasear. 




               Paseé y paseé y paseé; 




        paseé hace 5 siglos, durante 5 siglos. 




        Ahora estaré aquí. 




        Berta García Faet 




        estuvo aquí 




        (mayo de 1921) 




         




        En serio, nopasónada. Junté a un rara 




        avis con un cronómetro y un par de sandalias deportivas 




        y paseé y paseé. 




        Sufrí porque llegué a cierto cine granate 




        donde nos besamos (op.     




        cit.). 




        Tú conoces esas avenidas 




        (estés vivo o no). 




         




        Tiene muchas acepciones 




        el verbo que estoy usando; digamos 




        que logré que extrajeras la verdad 




        de aquel recuerdo, rerecuerdo 




        las oscuras madrugadas sexuales 




            muy bien. En serio, nopasónada. 




         




        Cuando las avenidas están completamente a oscuras 




               voy con mis leucocitos silbando, 




        porque estoy de pie porque no hago pie 




        porque el pie y/o su angosto trecho trasnocha y no me salvo, hay 




        1.000 obleas de mí, hay 




        1.000 anexos… 




         




        Sucede que ahora estaré aquí. 




        Los insectos y las aves las gaviotas acullá 




        pasean apoyándose en las barandas, coloreando 




        con rotuladores postcoloniales 




        los sueños eróticos. Es 




        rarísimo y/o melancólico, estoy dispuesta 




        a arder, soy 




        un insecto más o un ave menos, 




        te das cuenta? Estamos en 2015, durante 5   décadas. 


      


    


  

    

      

        
VIII. 




         




        Pasado mañana 




        la otredad el esófago la hulla tanta 




                    tanta la «ú» 




        ya, tanta: algún nuevo conducto? Pasado mañana 




        de nuevo soy un pájaro o una catarata encontraré 




        la puerta  




        del cielo et al.? 




            et. al. estaría bien si la puerta del cielo tuviera 




            un autor o autores pero no se supone que Dios 




            no existe? 




         




        Pasado mañana o quizás quizás quizás alguna noche 




        oscura et al. 




        las canciones de amor del 47 se abrirán 




        de par en par, las membranas 




        fibroserosas de todos los desposados 




        chapados en oro en miel en cerezos 




        jugarán al azar como perros de tierra 




        en celo en otoño 




        en resumen (hipotetizo), 




                quizás? 




         




        Cabe la posibilidad de que me case 




        con mi novio mexicano. 




        Cabe la posibilidad de que él se muera 




        antes que yo. 




        Cabe la posibilidad de que hayamos tenido 




        hijos, desobedeciendo 5 o 6 




        legislaciones, 7 u 8 




        grosellas, 




         




        y que los hijos dejen de hablarme 




        o dejen de hablarme bien porque despedacé 




                porque rompí 




        a llorar 




        sus espejos manuscritos. 




        Cabe la posibilidad de que todo eso suceda 




        o no suceda o sí, sin 




               los detalles tristes. 




         




        Quizás encuentre la puerta del cielo 




        y toque a la puerta y me abran y entre. 


      


    


  

    

      

        
IX. 




         




        De pronto el pronto de aquel individuo 




        no trajeado de repente el repente 




        de mi mejilla. Me mandaste una epístola después, 




        como un niño: «me recibiste 




        tan deliciosamente que me da vergüenza decir 




        tan deliciosamente; dejémoslo en que logré extraerte 




        toda la verdad, hiciste sumas, 




               crestas, 




        qué ancha fue 




        aquella jurisdicción qué ancho fue 




        tu mecanismo!»  




        Qué mecanismo? 




        Te refieres a las oscuras madrugadas sexuales? 




        claramente se refiere al mecanismo del 




        «enamoramiento»; no debería utilizar esa palabra 




         




        Busco entre-ver o busco entre--mirar si acaso te refieres 




        a que cabe la posibilidad de que nos golpeemos 




        muy fuerte o suavecito 




        o de quedar en entre---vernos o en entre----mirarnos 




        en otro país (de América Central? de Norteamérica?), 




        porque a los 45 años eres ampliamente sexy porque 




        tu pulmón pleno 




        me aprieta muy fuerte o me agarra o me rapta 




        el mechón o por 




        la cerviz (de qué 




        color 




        preferido?) --------------------------------------- 




        «Todo es mío, puedes usarlo, nada es de Dios, 




        todo es mío» Y vivo sin vivir 




        en mis piernas cruzadas (recurro a la pornografía 




        a los audio-libros 




        a un ungüento de loto, 




                perdón). 




         




        Qué opinas de esta imitación lingüística 




        de un sonido gutural? (-------------------) 




        No debería utilizar la palabra «follar»; tiene 




        muchas acepciones. 




        Tú conoces esas avenidas. 




        Cuando digo oscuras madrugadas sexuales 




        no estoy hablando de oscuridad moral, 




        me refiero a algo 




        más óptico. 




        Cuánto placer (no debería utilizar la palabra «placer»), 




              cuantísimo loto, habib, tanto amare! 




         




        Todo es mío, puedes usarlo, nada es de Dios. Ves 




        que no está? 




        Todo es mío. Qué opinas, 




        demasiado dulce? 


      


    


  

    

      

        
X. 




         




        De toda la vida de Dios en este horóscopo 




        de letras y números y semillas de 1.000 




        colores referidos 




        de tarde en tarde mueren (pues no hacen pie, 




        en resumen, hipotetizo, 




        en frío) 




        las flores embarazadas. 




        En otoño considerando  




        un poco más en frío quizás quizás quizás 




        con útero y todo; ahora resulta que en el 




        firmamento alguien ha suscrito algo y luego lo ha 




        tachado y luego lo ha silbado andando por ahí, 




        muy cruel, con su testamento de prosa 
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